Juno

INSTALLATION INSTRUCTIONS

JUNO 4" INTERNALLY ADJUSTABLE LED REMODEL

RECESSED HOUSINGS

WARNING: For your safety, read and understand instructions completely before starting installation. Before wiring to power supply, turn off electricity at the

fuse or circuit breaker box.

NOTE: Juno recessed fixtures are designed to meet the latest NEC requirements and are listed in full compliance with the relevant UL standard(s).
Before attempting installation of any recessed lighting fixture, check your local electrical building code. This code sets the wiring standards and installation
requirements for your locality and should be understood before starting work. Use of non-Juno trims voids Juno warranty.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

TYPE TC FOR
NON-INSULATED CEILINGS

Figure 1A
Juno Type TC fixtures are designed for installations
where the housing and J-Box will not come into contact
with insulation®. Insulation and combustible materials
must be spaced at least 3” away from the housing
and J-Box (Fig 1A).
*In Canada, when insulation is present, Type IC fixtures
must be used.

TYPE IC FOR
INSULATED CEILINGS
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Figure 1B

Juno Type IC fixtures are designed for direct contact
with insulating materials that are approved for this
application (Fig. 1B). Fixtures may also be used in non-
insulated ceilings.

This Juno Air-Loc LED fixture is supplied with means
to seal the housing after installation for energy

savings and to comply with energy code air leakage
requirements per ASTM E283.

INSTALLATION STEPS
Note: This housing is compatible
with ceiling thicknesses from
1/2" to 1-1/2".

Step 1. Remove LED module
from carton and store in a safe
place for future installation.

Step 2. Locate center of
proposed opening on ceiling and
use template to mark and accurately

cut a 4-3/8" opening (Fig. 2).

Step 3. Follow steps 1-4 under Electrical Connection.
Step 3a. Remove paint shield and retain for use

as necessary.
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Figure 2
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Step 4. Insert housing through ceiling opening and
press flush to ceiling (Fig. 3). Push retention clips
outward until they click into position. Note: To remove
housing from ceiling, push tab on clip upward to
disengage.

Step 5. Plug connector at the end of whip in the
housing into the LED module. Align the module with
the mating feature in the top plate and clip into place.
Be careful not to pinch wires between LED module
and housing. Fasten Philips head screws 2 places

to prevent module from unintentionally becoming
dislodged (Fig. 4).

Step 6. To seal housing after confirming correct
operation, apply supplied tape strips to completely
cover each of the three retention clips and slots.

Do not substitute with other materials (Fig. 5).

Retention
Clips

Tape Strips to
Cover Springs
(3 Places) /s

Figure 5

FIXTURE DIMMING AND WIRING
120VAC (-1) Driver

120VAC input housings. Dimmable with the use of most
incandescent, magnetic low voltage, or electronic low
voltage dimmers (Note: electronic low voltage dimmers
require a neutral wire connection at the dimmer.)
Universal Voltage (-U) Driver

Universal input voltage (120VAC thru 277VAC)
housings. Dimmable with the use of most

0-10V dimmers.

BLACK SWITCHED HOT o
120V TO 277V
WHITE NEUTRAL
120VAC - 277VAC GRmUND SUPPLY
LED DRIVER CONNECTIONS

WITH OPTIONAL =
0-10V DIMMING

O-10VDIMMING VIOLET _ (+) POSITIVE
GREY () NEGATIVE

CONNECTIONS
(OPTIONAL)

FIXTURE J-BOX
Lutron (-L) Driver
Universal input voltage (120VAC thru 277VAC) housings
with Lutron® Hi-Lume® A-Series driver for use with
Lutron® approved 3-wire fluorescent dimmers or
Ecosystem digital controls.

Align mating
details.

Plug
Connector

Figure 4

BLACK SWITCHED HOT 120V 10 277V
ORANGE__ DIMMED HOT 3WIRE
120VAC - 277VAC WHITE NEUTRAL EIFWEESCENT
LUTRON HI-LUME
ASERIES GREEN GROUND CONNECTIONS™
LED DRIVER =
VIOLET __ ECOSYSTEM BUS E1 ECOSYSTEM
GREY ECOSYSTEM BUS E2 DIGITAL
DIMMING**
FIXTURE J-BOX
**NOTE: CHOOSE EITHER 3-WIRE FLUORESCENT OR
ECOSYSTEM DIMMING (ONE OF THESE DIMMING OPTIONS
IS REQUIRED). LEAVE ORANGE WIRE OR VIOLET/GRAY
WIRES CAPPED ACCORDINGLY.
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Juno

INSTALLATION INSTRUCTIONS

JUNO 4" INTERNALLY ADJUSTABLE LED REMODEL

RECESSED HOUSINGS

TRIM INSTALLATION

Step 1. After ceiling is finished and painted, remove and
discard paint shield from fixture.

Step 2. Aim the fixture as desired: Adjustment angles
range 0-35°. It is recommended that the fixture always
be aimed without a trim installed and the fixture off.

The light engine heat sink slides along the frame in the
recessed housing. Grasp the optic holder and slide it
on a slight curve to change the adjustment angle.

The sliding motion changes the angle of the light
source (Fig. 6).

The heatsink and frame assembly can be rotated about
the center axis of the housing to aim the light (Fig. 7).

Step 3. After the fixture is aimed, the trim needs to
be oriented correctly and installed in the housing.
If the trim is an "angle cut" trim, it is necessary to
orient the portion of the trim that is lower near the
optic (Fig. 8).

ELECTRICAL CONNECTION
INSTRUCTIONS

Step 1. Provide electrical service according to national
and/or local electrical code to the junction box located
on the remodel housing. Supply wire insulation must
be rated for at least 90°C. Note: this fixture requires a
flexible electrical supply.

Step 2. Remove junction box cover. Remove the
appropriate knock-out(s) to accommodate the type of
electrical supply being used (Fig. 9).

Flexible Metal Conduit. Remove appropriate round
knock-out(s) and connect conduit to junction box with
proper connectors (not supplied).

12/2 or 14/2 Non-Metallic Sheathed Cable

(Type NM-B). Remove appropriate D-shaped

cable knock-out(s). Insert the NM-B cable through
the cable trap and make a 90°L-shaped bend in cable
as shown (Fig. 10).

12/3 or 14/3 Cable (Type NM-B). Remove the
appropriate round knockouts and connect cable with
proper electrical connectors (not supplied and not
shown).

Step 3. Strip supply wire 3/8” and insert each supply
wire into appropriate connector (Refer to Fixture
Dimming and Wiring on page 1).

Step 4. Place all wiring and connectors back in
wiring box and replace cover, taking care not to pinch
any wires.

WARRANTY

Figure 8

Figure 7

Knock-out

Figure 9
NM-B Cable
Knock-out NM-B Cable
(Oval Shaped) 7 T

NM-B Cable
Trap
(4 Places)

12/2 or 14/2 NM-B Installation

Figure 10

DRIVER REPLACEMENT

Driver replacement must be performed by a qualified
electrician. Before servicing, disconnect or switch off
electrical supply to fixture. Failure to do so can result in
electrical shock and/or injury.

Step 1. Remove trim from fixture.
Step 2. Remove LED Module. Loosen screws in two
places. Screws are captive and will not separate from

fixture. Pull down on module to disengage snaps.
Unplug connector.

Step 3. Remove tape that seals the three springs.
Disengage remodel springs and remove housing
from ceiling.

Step 4. Open junction box to access wiring (Fig. 9).
Step 5. Disconnect AC leads and lead wires that go to
the LED. Disconnect dimming wires as applicable.
Step 6. Connect new driver (Refer to Fixture Dimming
and Wiring on page 1).

Step 7. Reinstall housing, optic assembly and trim as
previously outlined in this instruction sheet.

OPTIC REPLACEMENT
OR ADDING MEDIA

Step 1. Unscrew face from optic holder.
Step 2. Replace with desired new optic.

Step 3. Screw optic holder into place. Be sure that
optic seats in the pocket in the optic holder and does
not become trapped between the lips of the holder
and face.

Juno Lighting Group provides five year limited warranty on LED components from date of purchase. Juno Lighting Group’s obligation is expressly limited to
repair or replacement, without charge, at Juno Lighting Group’s factory after prior written return authorization has been granted. This warranty shall not apply
to products which have been altered or repaired outside of Juno Lighting Group’s factory. This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, @

and without limiting the generality of the foregoing phrase, excludes any implied warranty of merchantability. Also, there are no warranties which extend

beyond the description of the product on the company’s literature setting forth terms of sale.

Product Services Phone (888) 387-2212
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Juno

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

CARCASAS EMPOTRADAS LED JUNO DE AJUSTE
INTERNO DE 4" PARA REMODELACIONES

ADVERTENCIA: Por su seguridad, lea y entienda las instrucciones completamente antes de iniciar la instalacion. Antes de conectar al suministro de energia,
apague la electricidad en la caja de fusibles o cortacircuitos.
NOTA: Los accesorios empotrados de Juno estan disefiados para cumplir con los mas recientes requisitos del NEC y estan enlistados en cumplimiento

total con elllos estandar(es) UL correspondiente(s). Antes de intentar la instalacién de cualquier accesorio luminoso empotrado, revise su codigo eléctrico de
construccién local. Este codigo establece el estandar del cableado y los requisitos de instalacion para su localidad y debe de entenderse antes de que inicie
el trabajo. El uso de bordes que no sean de Juno anula la garantia Juno.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

TIPO TC PARA TECHOS
SIN AISLANTE

Figura 1A

Los accesorios Juno Tipo TC estan disefiados para
instalaciones donde la carcasa y la Caja de Empalmes
no estaran en contacto con el aislante*. El aislamiento
y materiales inflamables deben mantenerse separados
por lo menos 3" de la carcasa y la Caja de Empalmes
(Figura 1A).

*En Canada, cuando hay aislante se deben usar
accesorios Tipo IC.

TIPO IC PARA TECHOS AISLADOS

Figura 1B

Los Accesorios Juno Tipo IC estan disefiados para
contacto directo con materiales aislantes que estan
aprobados para esta aplicacion (Figura 1B). Los
accesorios también pueden usarse en techos sin
aislante.

Esta carcasa LED Air-Loc de Juno se suministra con
medios para sellar la carcasa después de la instalacion
para ahorro de energia y para cumplir con los requisitos
de fugas de aire del codigo de energia segun

ASTM E283.
PASOS DE INSTALACION
Nota: Esta carcasa es compatible

con techos de espesores desde @

1/2" hasta 1-1/2".

Paso 1. Quite el modulo LED

del carton y guardelo en un

lugar seguro para una

futura instalacion. Figura 2
Paso 2. Ubique el centro de la abertura propuesta

en el techo y use la plantilla para marcar y cortar con
precisién una abertura de 4-3/8" (Figura 2).

Paso 3. Siga los pasos del 1 al 4 bajo

Conexién Eléctrica.

Paso 3a. Quite el protector de pintura y guardelo para
usar segun sea necesario.
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Paso 4. Inserte la carcasa a través de la abertura en
el techo y presione hasta que esté a ras con el techo
(Figura 3). Presione los clips de retencion hacia afuera
hasta que encajen en su lugar. Nota: Para quitar la
carcasa del techo, presione la pestafia del clip hacia
arriba para desenganchar.

Paso 5. Enchufe el conector en el extremo del cable en
la carcasa en el médulo LED. Alinee el médulo con el
articulo de emparejar en la placa superior y coléquelo
en su lugar. Tenga cuidado de no prensar los alambres
entre el modulo LED vy la carcasa. Sujete con tornillos
Phillips en 2 lugares para prevenir que el modulo se
desplace de forma no intencional (Figura 4).

Paso 6. Para sellar la carcasa después de confirmar
el funcionamiento correcto, aplique las tiras de cinta
adhesiva que se incluyen para cubrir completamente
cada uno de los tres clips de retencion y las ranuras.
No sustituya con otro material (Figura 5).

Clips de
Retencion

Figura 3

Médulo Detalles de
LED - alineacion de
emparejamiento.

Conector
Enchufable

Figura 4
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Tiras de Cinta
Adhesiva para
Cubrir los Resortes
(3 lugares) L
Figura 5
REGULACION Y CABLEADO
DEL ACCESORIO

Impulsador 120VCA (-1)

Carcasas con entrada de 120VCA. Regulables usando
la mayoria de reguladores incandescentes, magnéticos
de voltaje bajo y electronicos de voltaje bajo (Nota: Los
reguladores electronicos de bajo voltaje requieren una

conexién de alambre neutral en el regulador)

Impulsador de Voltaje Universal (-U)

Carcasas de voltaje de entrada universal (120VCA
hasta 277VCA). Regulables usando la mayoria de los
reguladores 0-10V.

NEGRO __ CALIENTE CONMUTADO CONEXIONES DE
MPULSADOR LED BLANCO , NEUTRAL SUMINISTRO
DE 120V
DE 120VCA - 277VCA % HASTA 277V

CON ATENUACION

DE 0-10V OPCIONAL i VIOLETA _ (+) POSITVO CONEXIONES DE

ATENUACION 0-10V
(OPCIONAL)

GRIS __, ()NEGATIVO

(CAJA DE EMPALMES DEL ACCESORIO

Impulsador Lutron (-L)

Carcasas de voltaje de entrada universal (120VCA
hasta 277VCA) con impulsador Lutron® Hi-Lume®
A-Series para usarse con reguladores fluorescentes
Lutron® de 3-alambres aprobados o controles
digitales Ecosystem.

NEGRO CALIENTE CONMUTADO CONEXIONES PARA
f ANARANJADO, CALIENTE DE ATENUACION| /' ATENUADOR
BLANGO _ NEUTRAL | ) FLUORESCENTE
DE 3-ALAMBRES
DE 120VA277V™

IMPULSADOR LED
LUTRON HI-LUME VERDE TIERRA
DE LA SERIE-A

VIOLETA
GRIS.

CAJA DE EMPALMES DEL ACCESORIO

DE 120VCA-277VCA
SISTEMADE

LUTRON"*

** NOTA: ELIJALAATENUACION FLUORESCENTE DE 3 ALAMBRES
O ATENUACION ECOSYSTEM (ES NECESARIA UNA DE ESTAS
OPCIONES DE ATENUACION. DEJE EL ALAMBRE ANARANJADO O
LOS ALAMBRES VIOLETA/GRIS TAPADOS SEGUN SEA NECESARIO.
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Juno

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

CARCASAS EMPOTRADAS LED JUNO DE AJUSTE
INTERNO DE 4" PARA REMODELACIONES

INSTALACION DE BORDE

Paso 1. Después de que el techo esté acabado
y pintado, quite y tire el protector de pintura del
accesorio.

Paso 2. Apunte el accesorio como desee: El rango de
angulos de ajuste es de 0-35°. Se recomienda que el
accesorio siempre se apunte sin el borde instalado y el
accesorio apagado.

El disipador de calor del impulsador de luz se desliza a
lo largo del marco en la carcasa empotrada. Sujete el
sujetador optico y deslicelo sobre una curva leve para
cambiar el angulo del ajuste.

El movimiento deslizante cambia el angulo de la fuente
de luz (Figura 6).

El ensamblaje del disipador de calor y el marco se
puede girar sobre el eje central de la carcasa para
apuntar la luz (Figura 7).

Paso 3. Después de que el accesorio esté apuntado,
el borde necesita ser orientado correctamente e
instalado en la carcasa. Si el borde es un borde de
"angulo de corte", es necesario orientar la parte del
borde mas baja cerca del éptico (Figura 8).

INSTRUCCIONES DE
CONEXION ELECTRICA

Paso 1. Proporcione el servicio eléctrico de acuerdo
con los codigos eléctricos nacionales y/o locales a

la caja de conexiones ubicada en la carcasa para
remodelaciones. El aislante de los alambres de
suministro deberia estar clasificado para al menos

90 °C. Nota: este accesorio requiere de un suministro
eléctrico flexible.

Paso 2. Quite la tapa de la caja de empalmes. Quite
el/los troquel(es) correcto(s) para dar cabida al tipo de
servicio eléctrico usado (Figura 9).

Ducto Metalico Flexible. Quite el/los troquel(es)
redondo(s) correspondientes y conecte el ducto
a la caja de conexiones con los conectores
correspondientes (no proporcionados).

Cable con Revestimiento No Metalico 12/2 6 14/2
(Tipo NM-B). Quite el/los troquel(es) de forma D para
cables correspondientes. Inserte el cable NM-B a través
del sujetador de cable y haga un doblez en forma de

L de 90° en el cable, como se muestra (Figura 10).

Cable 12/3 6 14/3 (Tipo NM-B). Quite los troqueles
redondos correspondientes y conecte el cable a la
caja de conexiones con los conectores correctos (no
proporcionados y no se muestran).

Paso 3. Pele el alambre de suministro 3/8" e
inserte cada alambre de suministro en el conector
correspondiente (Vea Regulacién y Cableado del
Accesorio en la pagina 1).

Paso 4. Coloque todo el alambrado y los conectores
de vuelta en la caja de conexiones y vuelva a colocar
la tapa, con cuidado de no prensar ningun alambre.

GARANTIA

2 Q
AN
7z

T \!

Alinee

Figura 8

Figura 7

Troquel

Impulsador
de LED

Troquel para

Cable NM-B Cable NM-B
(Ovalado) 7 T

Sujetador de
Cable NM-B
(4 Lugares)

& O

Instalacion NM-B 12/2 6 14/2

Figura 10

REEMPLAZO DE IMPULSADOR

El reemplazo del impulsador debe llevarse a cabo
por un electricista calificado. Antes de dar servicio,
desconecte o apague el suministro de energia al
accesorio. El no hacerlo puede provocar una
descarga eléctrica y/o lesion.

Paso 1. Quite el borde del accesorio.

Paso 2. Quite el médulo LED. Afloje los tornillos en dos
lugares. Los tornillos son cautivos y no se separaran del
accesorio. Jale el médulo hacia abajo para destrabar.
Desenchufe el conector.

Paso 3. Quite la cinta adhesiva que sella los tres
resortes. Desenganche los resortes de remodelacion
y quite la carcasa del techo.

Paso 4. Abra la caja de conexiones para acceder al
alambrado (Figura 9).

Paso 5. Desconecte los alambres de CA y los
alambres que van al LED. Desconecte los alambres
de regulacion segun corresponda.

Paso 6. Conecte el impulsador nuevo (Vea Regulacién
y Cableado del Accesorio en la pagina 1).

Paso 7. Vuelva a instalar la carcasa, el ensamblaje
optico y el borde como se explica anteriormente en
esta hoja de instrucciones.

REEMPLAZAR OPTICOS O
AGREGAR MEDIOS

Paso 1. Destornille el frente del sujetador dptico.
Paso 2. Reemplace con el éptico nuevo deseado.

Paso 3. Enrosque el sujetador 6ptico en su lugar.
Asegurese de que el optico esta bien asentado en
surco del sujetador 6ptico y que no quede atrapado
entre la orilla del sujetador y el frente.

Juno Lighting Group proporciona cinco afios de garantia limitada en componentes LED a partir de su fecha de compra. La obligacién de Juno Lighting Group
esta expresamente limitada a reparar o reemplazar, sin cargo alguno, en la Fabrica de Juno Lighting Group después de que se haya otorgado autorizacion de
retorno por escrito. Esta garantia no aplicara a los productos que hayan sido alterados o reparados fuera de la fabrica de Juno Lighting Group. Esta garantia @

esta en lugar de cualquier otra garantia, expresa o implicita, y sin limitar la generalidad de la frase anterior, excluye toda garantia implicita de comerciabilidad.
También, no hay garantias que se extiendan mas alla de la descripcion del producto de la compaifiia estableciendo los términos de la venta.

Teléfono de Servicios de Producto (888) 387-2212
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